Pobrane z czasopisma Folia Bibliologica http:/foliabibliologica.umcs.pl
Data: 23/02/2026 19:15:05

»FOLIA BIBLIOLOGICA” (2016), VOL. LVIII
DOI: 10.17951/fb.2016.1.207

Agata Rybiniska
Zaktad Kultury i Historii Zydow

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie
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Konferencja zorganizowana przez Zaklad Studiéw Zydowskich oraz Instytut
Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Wroclawskiego zasadni-
czo nie byta pierwsza wspoélnie podjeta inicjatywa. Juz w 2011 r. w Synagodze Pod
Bialym Bocianem zaprezentowano wystawe Kolekcja Saravala. Hebrajskie rekopi-
sy i pierwsze druki we Wroctawiu. Jej kuratorka, Monika Jaremkéw, jest zwigzana
z obydwiema jednostkami naukowymi. Wraz z Izabelg Olejnik przygotowaty kwiet-
niowg konferencje, ktorej kierownikiem byla dr Agnieszka Jagodzinska. Komitet
naukowy stanowili: dr Agnieszka Jagodzinska, prof. Marcin Wodzinski oraz prof.
Krzysztof Migon.

Oficjalne rozpoczecie konferencji poprzedzila wizyta uczestnikoéw w Bibliote-
ce Uniwersyteckiej. W jej oddziale Na Piasku dr Jan Pawet Woronczak zaprezento-
wal zebranym unikatowe zbiory z wyzej wspomnianej kolekcji Leo Vita Saravala.
Po $mierci tego znanego bibliofila z Triestu (w 1851 r.) cze$¢ z zachowanych zaso-
bow trafita do Biblioteki Zydowskiego Seminarium Teologicznego we Wroclawiu
(zalozonego w 1854 r.). Pozyskal je stynny historyk prof. Heinrich Graetz. W cza-
sie IT wojny $wiatowej uleglty one konfiskacie, rozproszeniu i zniszczeniu. W 2004 r.
do Wroclawia powrdcita ta czes¢ kolekgji, ktora po wojnie trafita do Czech (34 reko-
pisy i 6 inkunabuléw - te w 7 tomach). Ze wzgledu na ograniczenia czasowe i stan
zachowania zbioréw dr Woronczak udostepnit i omoéwit jedynie kilkanascie z prze-
chowywanych dziel.

Miejscem oficjalnych obrad nie byt jednak gmach biblioteki. W pierwszym dniu
uczestnicy konferencji zebrali si¢ w przepieknej auli im. Wladystawa Nehringa,
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czyli czytelni biblioteki Instytutu Filologii Polskiej, w ramach ktérego funkcjonuje
Zaktad Studiéw Zydowskich. Licznie zebranych przywitali organizatorzy i gospo-
darze konferencji: mgr Monika Jaremkéw, a nastepnie prof. UWr dr hab. Bogumi-
ta Staniéw - prodziekan ds. dydaktyki, dr Agnieszka Luszpak - zastepca dyrekto-
ra ds. ogolnych i naukowych Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa
oraz dr Agnieszka Jagodzinska z Zaktadu Studiéw Zydowskich. Obecny byt réw-
niez prof. dr hab. Krzysztof Migon, byly dyrektor i emerytowany pracownik Insty-
tutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa.

Wryklad otwierajacy wyglosita dr Agnieszka Jagodzinska. Podejmujac temat

»Chrzescijanskie ksigzki zydowskie? Na marginesie rozwazan ontologicznych”,
wskazata na kryteria warunkujace uznanie dzieta za tytulowa ksigzke zydowska.
Skoncentrowala si¢ przy tym na paradoksie kulturowo-religijnym, jaki stanowily
publikacje londyriskiego towarzystwa misyjnego kierowane do Zydéw a wydawane
po hebrajsku i w jidysz (XIX i poczatek XX w.). Problem, czym jest ksiazka zydow-
ska, jak dotad nie zostal jednoznacznie rozwigzany. Glos dr Agnieszki Jagodzin-
skiej byt wiec kolejnym w dyskusji nad tym problemem. Swoja wypowiedz zilustro-
wala materialem Zrodfowym zebranym w czasie licznych kwerend.

W tym dniu odbyly sie dwie sesje. Pierwsza, dotyczacg typologii, prowadzita
dr Joanna Lisek z Zaktadu Studiéw Zydowskich UWr. Wystapity w niej reprezen-
tantki czterech uczelni. Jako pierwsza glos zabrata mgr Evita Wiecki z Uniwersy-
tetu Ludwika Maksymiliana w Monachium. W referacie ,,Nowos¢ na rynku ksiaz-
ki? Podreczniki do nauki jezyka zydowskiego na poczatku XX wieku” przedstawi-
ta publikacje edukacyjne i literackie dla dzieci. Autorka analizowala przy tym oko-
licznosci spoteczno-polityczne (po rewolucji 1905 r.), ktore sprzyjaty publikowaniu
$wieckich utworow dla dzieci w jezyku jidysz.

Nastepnie mgr Monika Biesaga z Uniwersytetu Jagielloniskiego méwila o pod-
reczniku bibliotekarskim Hantbuch far bibliotekn. Wydano go w 1929 r. w Warsza-
wie. Poradnik ten, autorstwa I. Rauchfleischa i L. Weissa, to publikacja w jezyku
jidysz (z fragmentami po polsku) przeznaczona dla licznie powstajacych w pierw-
szej polowie XX w. zydowskich bibliotek robotniczych. Oméwiono w niej zagad-
nienia zwigzane z zakladaniem i prowadzeniem bibliotek, wyposazeniem loka-
li, ksiegozbiorem, oprawg i konserwacja ksigzek, a takze zadaniami bibliotekarza.
Niewatpliwie byt to wigc referat, ktory szczegolnie mogt zainteresowac bibliote-
karzy.

Prezes Polskiego Towarzystwa Jidyszystycznego — dr Joanna Nalewajko-Kuli-
kov (z Polskiej Akademii Nauk oraz Niemieckiego Instytutu Historycznego w War-
szawie) wyglosila referat ,,Prasowe ksiegi jubileuszowe — uwagi wstepne”. Ksiegi
te to zrédlo do badan nad historig warszawskich dziennikéw ,,Hajnt” oraz ,,Der
Moment”. Postuzyly jako przyklady obrazujace te stosunkowo rzadka praktyke
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w miedzywojennej Polsce (czgstsza w USA). Problemem badawczym bylo, na ile
almanachy te stanowily integralng cze$¢ dziennikdow, a na ile odrebng inicjatywe
wydawniczg oraz w jaki sposéb rozwijaly dyskurs prasowy.

W referacie ,,Religijne ksigzki niemieckojezycznych Zydowek a akulturacja jezy-
kowa” tematyke ksigzek do modlitwy podjeta dr Agata Rybinska z Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie. Na przyktadzie modlitewnikéw przeznaczo-
nych dla przedstawicielek reformowanego judaizmu, a publikowanych w XIX w.
w jezyku niemieckim (czcionkg tacinska, gotykiem, a niektdrych z nich takze
czcionkg jidyszowa), wskazala na wyzwania, jakie niesie ze sobg proces akultura-
cji (nie tylko jezykowej). Andachts- i Gebetbiicher okreslita jako ,pomost miedzy
zydowska przeszloscig a modernizujacg sie terazniejszoscia”. Ich autorzy czerpali
z religijnej tradycji judaizmu, np. z modlitewnikow jidyszowych, tzw. tchines, przy-
swajajac przy tym idee postepowe i elementy reformy judaizmu.

Druga sesja ,,Obraz, ksigzka, kolekcje” dotyczyta zagadnien zwigzanych z edy-
torstwem. Prowadzila ja dr hab. Aneta Firlej-Buzon z Instytutu Bibliotekoznawstwa.
Rozpoczela sie referatem dr Matgorzaty Stolarskiej-Froni (z Uniwersytetu Miko-
taja Kopernika w Toruniu) pt. ,»Das schone jiidische Buch«. Zydowska ilustracja
ekspresjonistyczna w publikacjach wydawnictwa Fritz Gurlitt”. Wklad w rozpo-
wszechnianie literatury Zydowskiej tego zalozonego w 1920 r. w Berlinie wydaw-
nictwa jest niepodwazalny, podobnie jak troska o artystyczny profil ksiazek oraz
ich nowoczesng szate graficzng. Autorka podkreslita réwniez role ekspresjonizmu,
nazywajac go wrecz ,,zydowskim stylem narodowym”. Wskazala na zwiazek tego
nurtu w sztuce z edycjami ttumaczen z jezyka jidysz. Najwiecej uwagi poswiecifa
ilustracjom Jakoba Steinhardta.

Dr Dagmara Budzioch (stazystka na Uniwersytecie Marii Curie-Sklodowskiej
w Lublinie) réwniez poruszyta zagadnienie dotyczace ilustrowania ksigzek. Zapre-
zentowana przez nig postac to ,Mordechaj Sofer (Marcus Donath) - twérca i ilu-
strator ksigzek zydowskich w XIX-wiecznej Nitrze”. Byl on takze religijnym skryba
(soferem), ilustrowal modlitewniki, zwoje (megilot), kalendarze i wykonywat amule-
ty, z ktdrych zachowalo sie jedynie kilkanascie. Wykorzystang przez niego w innych
dziefach technike miedziorytu autorka uznala za typowe zapozyczenie z popular-
nych zwojéw niderlandzkich. Swoja uwage skupita na dziewietnastowiecznej sztu-
ce recznego zdobienia i kopiowania tekstow.

Muzeum Historii Zydéw Polskich reprezentowala mgr Aleksandra Mazurkie-
wicz-Kopy$¢, ktora podjeta temat ,,Zydowscy wlasciciele ksigzek — badania pro-
weniencyjne w oparciu o znaki wlasnosciowe”. Tytutowi wlasciciele ksigzek stoso-
wali exlibrisy, odreczne podpisy i zapiski oraz inne znaki proweniencji. Najstyn-
niejszym tworcg ekslibrisow o Zydowskiej tematyce byl Maurycy (Ephraim Moses)
Lilien. Inni pozostali w cieniu. Zdaniem prelegentki, utrwalone w formie graficznej
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znaki wlasnos$ciowe mogg stanowi¢ zrodio do badan nad historig zydowskich wta-
Scicieli ksiegozbiordw.

Dr Lara Lempert, go$¢ z Uniwersytetu Wilenskiego i Biblioteki Narodowej
Litwy, méwila o nieistniejacej juz wilenskiej bibliotece w referacie ,,Filantropia
a ksigzka zydowska — Matas Straszun i jego dziedzictwo”. Straszun byl zwolenni-
kiem idei oswieceniowych (zydowskiej Haskali), bibliofilem, wtascicielem kolekcji
ksigzek i prasy nie tylko w jezykach zydowskich (ok. 50 rekopiséw, 5 inkunabu-
tow, kilkaset starych drukéw). Udostepnit je w 1902 r. W ofiarowanym przez niego
budynku, a takze dzieki zapewnionym funduszom powstata pierwsza publiczna
biblioteka zydowska w Wilnie. Jej znaczenie wykraczalo poza granice miasta. Kil-
kutysieczne zasoby ulegly niestety rozproszeniu i zniszczeniu w czasie II wojny.
Pozostata pamie¢ o fundatorze i jego wptywie na zycie kulturalne miasta.

Drugiego dnia konferencji obrady miaty miejsce ,w cieniu” (bo vis-a-vis) gma-
chu gléwnego Uniwersytetu Wroctawskiego, w sali im. Karola Gtombiowskiego
Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa. Sesje ,,Ruch wydawniczy
i dystrybucja ksiazki zydowskiej” poprowadzita prof. Anna Migon. Jako pierwsza
wystapita mgr Magda Sara Szwabowicz z Uniwersytetu Warszawskiego. W refera-
cie ,Ksiazka hebrajska ($wiecka) w Polsce miedzywojennej — inicjatywy wydawni-
cze i dystrybucja” przedstawita problem hebrajskiego ruchu wydawniczego w mig-
dzywojennej Polsce, odnoszac go do szerszego kontekstu historycznego. Na prze-
fomie XIX i XX w. Warszawa uchodzila za najwigksze Zzydowskie centrum wydaw-
nicze, a okres miedzywojnia mozna juz uzna¢ za zmierzch tej swietnosci.

Autorami kolejnego wystapienia byli dr Grzegorz Nie¢ z Uniwersytetu Peda-
gogicznego w Krakowie oraz mgr Pawel Podniesinski z Uniwersytetu Warszaw-
skiego i Stowarzyszenia Antykwariuszy Polskich. Temat ,,Judaika na wspdlcze-
snym rynku antykwarycznym w Polsce” omowili na podstawie wlasnej analizy
tego rynku, w tym aukcji i obrotu wtérnego ksigzkami zydowskimi i judaikami.
Poréwnanie okresu po 1989 r. z aktualng ofertg pozwolito wskaza¢ na kierunki
przemian (popytu), uzupetniajac egzemplifikacja najciekawszych pozyciji ksigzko-
wych. Nie bylo ich jednak duzo. W latach 1995-2014 podczas 253 aukcji pojawily
sie jedynie 64 obiekty w jezyku hebrajskim lub jidysz, cho¢ zapewne prywatnych
transakcji byto znacznie wigcej.

Nastepnie mgr Izabela Olejnik, reprezentujaca dwa osrodki (Wroctaw i £.6dz),
moéwita o ,,Ludziach i instytucjach ksigzki zydowskiej w przemystowej Lodzi”.
Przedstawita okoliczno$ci powstania i funkcjonowania zydowskich instytucji ksigz-
ki, w tym ksiegarn, drukarn oraz wypozyczalni i postaci szczegélnie zastuzonych
dla kultury: wydawcéw i drukarzy t6dzkich. Nie bylo to tatwe zadanie ze wzgle-
du na wielokulturowg histori¢ miasta oraz jego fabryczny (bardziej niz intelektu-
alny) charakter.
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Sesje zakonczyta mgr Monika Jaremkéw z Uniwersytetu Wroctawskiego oraz
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich. Méwigc o postaciach ,Wydawcow prze-
ktadéw hebrajskiej i jidyszowej literatury pigeknej na jezyk polski w latach 1918-
2014”, podkreslita kulturotworcza role nie tylko samych ttumaczy i przektadéw, ale
i ksigzki jako swoistego medium. Prelegentka uwzglednita szerokie ramy teryto-
rialne i czasowe, od IT RP po wspolczesnos¢. Ponadto podjeta probe odpowiedzi na
pytanie o motywacje wydawcow. Opisala tez przemiany zachodzace w strukturze
tej grupy pod wplywem uwarunkowan spolecznych, kulturowych i politycznych
(szczegolnie w dwudziestoleciu migdzywojennym, PRL oraz po 1989 r.).

Druga tego dnia a czwarta w czasie konferencji sesja dotyczyta okresu Holo-
kaustu. Sesji ,,Ksiazki w czasie zagtady, zaglada ksigzek” przewodniczyla dr Joanna
Nalewajko-Kulikov. Uczestnicy wystuchali trzech wystapien. Mgr Weronika Roma-
nik z Uniwersytetu Warszawskiego méwila o tym, ,,Co czytano w czasie Zagtady?”.
Byla to jej ,Refleksja nad powiescig Czterdziesci dni Musa Dah w kontekscie zydow-
skiego ruchu oporu”. Analizowata nie tylko materiaty z Podziemnego Archiwum
Getta Biatostockiego, ale takze przeprowadzita wywiady z osobami, ktérym udalo
sie przezy¢. Poswiadczaja one i oni, ze tytulowa powies¢ Franza Werfla byta nie-
zwykle popularng lekturg w getcie, chociaz nie stanowila stricte ksigzki zydowskiej.
Jej bohaterami bowiem sg Ormianie, ktorzy przeciwstawili si¢ ludobdjczym dzia-
taniom Turkéw w czasie I wojny §wiatowej. Stali sie oni i sama ksigzka tematem
rozmow, punktem odniesienia i wzorem dla mlodziezy zamknigtej w getcie, takze
tych, ktérzy podjeli dzialania zbrojne w ramach powstania.

Profesor emeritus Uniwersytetu Wroctawskiego Andrzej Mezynski réwniez
mowit o ksigzkach w getcie. Na podstawie badan archiwalnych zaprezentowal refe-
rat ,,Ksiazki w getcie warszawskim, 1942-1943-1945". 500 tysiecy ksiazek pozosta-
o bowiem w ruinach wyludnionej dzielnicy zamknietej. Nie udato si¢ ich przejac
Warszawskiej Bibliotece Panstwowej, ktéra planowata ich sktadowanie w magazy-
nach po Bibliotece Judaistycznej Wielkiej Synagogi (przy ul. Tfomackie). Zamia-
ry te udaremnita SS. W wigkszosci ksigzki te pozostaty w ruinach, ulegty zniszcze-
niu lub rozszabrowaniu. Jedynie niewielka ich cze$¢ trafita po wojnie do Zydow-
skiego Instytutu Historycznego, notabene znajdujacego si¢ wlasnie we wspomnia-
nym budynku. Stanowig wiec ocalone dziedzictwo narodowe - zydowskie i polskie.

Ostatni referat wyglosita dr Katarzyna Liszka, réwniez z Uniwersytetu Wro-
ctawskiego: ,Wokot pojecia libricide. O obowigzku pamigci w §wiecie ksigzek bez
ludzi i ludzi bez ksigzek”. Analizujac problem ksigzkobojstwa, publicznych aktow
niszczenia ksigzek, odniosla si¢ do kategorii pamieci zbiorowej, czy tez koncep-
cji etyki pamieci Avishaia Margalita. Autorka uwzglednita dwa aspekty: inten-
cjonalnego wymazywania z pamieci zbiorowosci tytutéw i autoréw, a takze uni-
cestwiania ludzi, po ktérych zostaja ksiazki. Postawita tez pytania otwarte: jak
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odczytywac ksiege naznaczong Zaglada? W jaki sposéb pamietac i przekazywac
pamiec o zydowskich ksigzkach i ich autorach? Co poczaé¢ z imperatywem pamie-
ci naznaczonym trauma?

Powyzsze, jak rowniez inne pytania oraz kwestie podjete w trakcie zaledwie
dwudniowych obrad, motywuja zatem do dalszych poszukiwan i badan. Z rozméw
w kuluarach przebijalo si¢ to, jak wazne dla uczestnikéw bylo zorganizowanie tej
konferencji, wyrazano takze nadziej¢, Ze odbedzie si¢ jej kolejna edycja. Notabene
kilkoro z uczestnikéw reprezentowalo zaréwno studia zydowskie, jak i biblioteko-
znawcze, stad temat konferencji uznano za szczegélnie interesujacy. W sesji pod-
sumowujacej prof. Krzysztof Migon podkreslit interdyscyplinarno$¢ badan i sze-
roki zakres tematyczny prezentowanych referatow. Miejmy nadzieje, Ze ponownie
ustyszymy zaréwno prof. Migonia, jak i innych badaczy zajmujacych sie¢ ksigzkami,
w szczegolnosci ksigzkami zydowskimi, i to w jak najszerszym kontekscie.
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